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Loyauwedo

1 �1 Yauwedo meKolinita ꞌomi Yehoba ꞌina tohekalesiyao ma ꞌomi 
wete Yehoba ꞌana tohemisao tupwa Akaya mabwaiyana ꞌalona, ꞌimi 

leta bewa tasidai Timoti ꞌiꞌabihetegauwa ma ꞌaleleyawa, taugu Paulo 
ꞌoiguwega, weyahina Yehoba ꞌina hesinuwega yahetohepwaila Yesu Keliso 
weyahina. 2  Tamadai Yehoba ma ꞌida Bada Yesu Keliso ꞌidi helauwega 
tuwa wamiya yaliyaya.

Paulo ꞌina miyamwau ꞌalona ꞌiloyauwedowa Yehoba ꞌoina
3  Yehoba tauna ꞌida Bada Yesu Keliso Tamana ꞌoina taloyauwedo 

weyahina ꞌiboinamo tauna ꞌatemuyamuya huhuna, 4 ma ꞌima miyamwau 
ꞌoidiyega ꞌiꞌabihe yaliyayemaiya, ꞌoinega sowasowahima taudi tomiya 
mwau wete ꞌaꞌabihe yaliyayadi, weyahina ꞌima ꞌebe yaliyayaina Yehoba 
ꞌoinega ꞌalobeya sowasowahina ꞌalagubale ꞌoidiya ma taudi wete 
siyaliyaya. 5 Moisa, Keliso ꞌana muyao tauma ꞌalotohodiya, ma ꞌoinega 
Keliso ꞌina yaliyaya ꞌiꞌebwaemaiya, tauna ꞌina yaliyaya gide.

6  Ma ꞌeguma tauma muya ꞌaloba, beno ꞌomi ꞌami ꞌabi heꞌatepatu ma 
ꞌami ꞌabihetena weyahidi. Ma wete ꞌeguma ꞌama ꞌebe ꞌabiheꞌatepatu 
ꞌaloba, beno ꞌomi ꞌimi ꞌatepatu weyahina, ꞌeguma ꞌimi miyamwau gide 

2 KOLINITA
MeKolinita ꞌidi leta 

heluwena Paulo ꞌileleya
Paulo ꞌina leta nugenugetaina meKolinita ꞌoidiya mumugadi galana weyahina, 

ma ꞌoinega sinuwabuiya, ta ꞌidi mumuga bwebweꞌana tetelina Taito ꞌitauyeya 
Paulo ꞌoina. Coinega Paulo ꞌiyaliyaya, ma ꞌidi leta heluwena bewa ꞌileleya. 
Leta bewa ꞌalona ꞌiheꞌoteꞌotetela tauna ꞌina paihowa weyahina, ma wete 
helau weyahina, ta wete ꞌana tolomugiyao weyahidi. Pauloina ꞌina miya ꞌana 
mwau Keliso ꞌina paihowa ꞌoina ꞌiheꞌoteꞌoteteleya, ta wete meKolinita tupwadi 
ꞌiguguyedi ma ꞌoinega nuwatuhu galadi ꞌoidiyega sida nuwabui.
 

The New Testament in Bunama of Papua New Guinea; 1st ed. 1991; web version, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



390

tauma ꞌima miyamwau, ma wete ꞌeguma ꞌoidiyega waꞌalamaꞌiꞌita nata 
ꞌomi waꞌatepatu. 7 Coinega ꞌima hemisa ꞌomi weyahimi ꞌihewaiwai 
pwaiya, weyahina ꞌasanapugomiya ꞌabehega wamuyamuya tauma gide, 
ma wete waꞌatepatu gide tauma.

8  Ciyagwao, nuwanuwagu ma wasanapu ꞌima muyamuyao weyahidi, 
tutaina Esiya ꞌoina ꞌamiyamiya, beno ꞌima nuwagala madou hedade 
ꞌanuwatuhuya ꞌabehega nata ꞌaꞌamasa. 9 Cana ꞌita gide ꞌama ꞌalehaowedi 
sida loheꞌamasimai, ma hesi Yehoba tuwa sowasowahina ma toꞌamasa 
ꞌiꞌabihe toholodi, ta miyamwauina ꞌalobeya, ꞌoinega ꞌanuwatuhu yahiya 
ꞌabehega geya tauma ꞌima waiwai, ma hesi Yehoba ꞌina waiwai ꞌoinega 
ꞌiꞌabihetemaiya.

10 Ma ꞌiꞌabihete pwaimaiya ꞌebe hesilaeina ꞌoinega, ma wete ꞌanuwatuhu 
yahiya ꞌabehega ꞌabwa ꞌiꞌabihetemai tuta mabwaiyana ꞌoidiya.

11 Comi wete ꞌimi ꞌahwanoiyega walememai ma ꞌoinega maisa 
bwebweꞌana Yehoba ꞌoinega nata ꞌaloba, mabwaiyada ꞌida ꞌahwanoi 
ꞌoidiyega, ꞌoinega mabwaiyada taloyauwedo ꞌabihetenaina ꞌalobeya 
weyahina.

Paulo nuwanuwana ma ꞌihaboꞌena meKolinita ꞌoidiya
12  Caigeda nuwatuhu weyahina yayaliyaya madouna, beno yasanapuya 

moisa ꞌima mumuga ꞌausalana ma dumwaluna tomota ꞌoidiya, geya 
sanapu baleꞌu ꞌoidiyega, ma hesi Yehoba ꞌina helau ꞌoima ꞌoinega, ma gide 
ꞌapaihowa madouna ꞌoimiya. 13  Cimi leta bewa ꞌaleleyawa mabwaiyana 
sowasowahina wahasilidi ma wasanapudi, ꞌoinega nuwanuwagu ma 
wanuwa sabwalena, 14 gide wasanapu pwaiya tupwana, ma ꞌabwa Bada 
Yesu ꞌina sabwelo madouna ꞌoina wayaliyaya tauma weyahima, ma 
tauma wete ꞌayaliyaya weyahimi.

15 Comi yasanapugomiya ꞌimi hemisa ꞌoima, ꞌoinega mwalo 
nuwanuwagu yahaboꞌenegomi maluwa ma ꞌane yaliyaya waloba. 
16  Caigeda ꞌigu ꞌadau Masidoniya weyahina ꞌana sauga, ma heluwena beno 
Masidoniyega yada hilama ꞌoimiya, ma ꞌoinega ꞌigu ꞌadau weyahina wada 
lemegau ma yada tauya Yudiya.

17 Sahena wanuwanuwatuhu ꞌabehega ꞌigu gwaeina mwalo weyahina 
yahenuwa naluwa. Geya. Sahena yatagwatagwala ꞌaboꞌabo gide taudi 
mumuga baleꞌu ꞌana tomuliyao. 18  Gide tuwa Yehoba ꞌina gwae moisa, 
taugu wete ꞌigu gwae ꞌoimiya gwae moisa, ma sahena yatagwatagwala 
ꞌaboꞌabo.

19 Gidemusa Yehoba Natuna Yesu Keliso, tauna weyahina Silibenosi ma 
Timoti baꞌidagwao ꞌalohatotowa ꞌoimiya, ꞌabehega Yesuina geya ꞌitagwala 
ꞌaboꞌabo, ma hesi tuta mabwaiyana ꞌitagwala bwaibwaina. 20 Weyahina 
Yehoba ꞌina gwae hemisa mabwaiyadi talobaloba Yesu ꞌiboimo ꞌoinega. 
Coinega Yesuina saninega tatagwalegita, ma Yehoba tahepwatuwe. 
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21 Cida miya bwebweꞌana Keliso baꞌidadai Yehoba ꞌiꞌebwaegita, ꞌomi ma 
tauma, ta tauma ꞌima paihowa ꞌiꞌebwaemaiya, 22  ma ꞌina ꞌilaꞌilala ꞌoida 
ꞌilaguya, beno Yaluyaluwana ꞌateda, ma ꞌoinega tasanapugita ꞌabehega 
tauda ꞌina tomotaiyao.

23  Bewa Yehoba ꞌisanapuya yagwaegwae moisa ꞌabehega mwalo geya 
yaboꞌenegomi ꞌimi tupwa Kolinita ꞌoina weyahina geya nuwagu ma 
yaloina paꞌalegomi ꞌimi mumuga galana weyahina. 24 Geya ꞌabehega 
ꞌahetoloina paꞌalina ꞌoimiya ꞌimi hemisa ta ꞌimi tapwalolo weyahidi, 
weyahina ꞌimi hemisega watoholo paꞌala pwaiya, ma hesi sabi lemegomi 
ꞌimi yaliyaya weyahina.

2 �1 Moisa, tutaina mwalo yanuwatuhuya ꞌabehega sahena 
yaboꞌeboꞌenegomi ma yaheheliyegomi ta debamwadina 

yaꞌebwaꞌebwaegomi ꞌiyamiuina ꞌina mumuga galana weyahina. Beno 
namo ꞌimi leta yaleleyawa. 2  Coinega yanuwatuhuya ꞌabehega ꞌeguma ꞌigu 
gwaeyega yaꞌabihenuwa galegomiya, ꞌoimiyega taiya ꞌiꞌabihe yaliyayegau? 
3-4 Ma ꞌimi letaina yaleleyawa maꞌigu ꞌatemuya ma maꞌigu nuwagala ma 
ꞌigu dou, ma ꞌoinega tutaina ꞌeguma yaboꞌenegomi waꞌabihe yaliyayegau, 
ma sahena yanuwanuwagala, ma hesi mabwaiyami yahemisaegomiya ma 
yanuwatuhu yahiya ꞌabehega taugu ꞌigu yaliyayega ꞌomi wete wayaliyaya. 
Coinega ꞌimi letaina yaleleyawa, geya ꞌabehega yaꞌabihe nuwa galegomi 
ma hesi ꞌigu helau madou hedade ꞌoimiya wasanasanapu.

Caigeda loheya ꞌina pui sinuwasam
5 Ma ꞌiyamiu galanaina ꞌiꞌabihenuwa galegauwa tupwana tuwa, ma hesi 

ꞌomi nuwagala madouna ꞌiꞌebwaegomiya, ma geya nuwagu ma yaheliye, 
6  weyahina galana ꞌana maisa ꞌilobeya mabwaiyami ꞌoimiyega, tuwa 
sowasowahina. 7-8  Sahena mwau madou hedade talagulagu ꞌoina, ꞌoinega 
ꞌoimiya yaꞌahwanoi ma ꞌina puiina wanuwasam ma waꞌabihe yaliyaya 
hila ma wete baꞌidamiu waheꞌiyaꞌiyagu hila.

9 Bewa weyahina ꞌimi leta yaleleyawa ma ꞌabehega yatohogemi, 
nuwana loina mabwaiyana wamuliyedi, bo geya. 10 Ceguma taiya ꞌina pui 
wanuwasam taugu wete yanuwasam, ma toꞌaha taugu yanuwasamuya 
beno ꞌomi ꞌimi bwebweꞌana weyahina, Keliso matana, 11 ꞌamuge ma 
Seitani ꞌihewaiwai ꞌoida, weyahina ꞌina nuwatuhu galana tasanapu 
pwaiya.

Loina hauhauna ꞌana tohepwailao
12  Mwalo yatauya Tilowasi, Keliso tetelina sabi lohatotoina, ma 

Yehoba ꞌeda bwebweꞌana ꞌisoꞌeya, ꞌigu lohatotoina weyahina, 13  ma hesi 
yanuwatuhuya madouna weyahina tasigu Taito geya yaloba. Coinega 
meTilowasi yaꞌebesinediya ma yatauya Masidoniya. 14 Coinega Yehoba 
ꞌoina yaloyauwedo, weyahina Keliso ꞌina waiwaiyega tuta baibaiwana 
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ꞌiꞌabiꞌabi hewaiwaiyemai ma ꞌima paihowega Keliso ꞌana sanapu tupwa 
mabwaiyana ꞌoidiya ꞌidabalala gide hoya mahaina ꞌausala hedade 
ꞌidabalala ma tomota sinisoniso, 15 beno Keliso ꞌina paihowa Yehoba 
ꞌoina, ta weyahina ꞌalolohatoto gide hoya mahaina ꞌausalana ꞌalelewane 
taudi Yehoba ꞌiꞌabiꞌabihetedi ꞌoidiya, ta wete taudi nata sihesilae hataya 
ꞌoidiya. 16  Taudi tohesilae ꞌoidiya mahainaina ꞌana lotohona tuwa gide 
toꞌamasa mwahuluna, ma hesi taudi Yehoba ꞌiꞌabihetediya mahainaina 
ꞌana lotohona tuwa gide yawasi ꞌausalana mahaina gide. Hisa tomota 
sowasowadi paihowa bewa? Geya baibaiwana. 17 Ma tauma geya gide 
tolohatoto ꞌaboꞌabowao, taudi ꞌidi wasawasa tuwa weyahina silolohatoto, 
ma hesi tauma maꞌama hemisa, gide Yehoba ꞌiloinemaiya, ꞌoinega tauna 
matana Keliso tetelina ꞌagwaegwaene moisa.

Loina hauhauna weyahina

3 �1 Togidega, ꞌabehega ꞌagwae gagasa mumugama ꞌausalana weyahina? 
Geyaꞌabwa. Ma hesi tomota tupwadi nuwanuwadi ꞌidi leta ꞌigwaeya,
“Leta bewa ꞌana toꞌewaꞌewa mumugana ꞌausalana.”

Genuwama ꞌima letaina walele gidemusa, bo nuwana tomota hagadi 
ꞌima letao sileledi gidemusa. 2  Weyahina ꞌomi tuwa ꞌima letaowedi, ma 
tomota mabwaiyadi ꞌoimiyega sihasili, ma ꞌoinega ꞌimi mumuga ꞌausalana 
siꞌita ma ꞌima paihowa ꞌoimiya sida sanapu ꞌabehega ꞌausalana, 3  ma nage 
ꞌoinega waheꞌitadi ꞌabehega ꞌomi tuwa leta Keliso ꞌoinega, Yehoba tauna 
mayawasina Yaluyaluwanega ꞌileleya, geya ꞌebelele ꞌoinega, nuwana 
dimwa tabatabadi ꞌoidiya, ma hesi tomota ꞌatena, ma ꞌomi gide leta, ta 
ꞌaꞌebwayaegomiya tomota mabwaiyadi ꞌoidiya.

4 Bewa weyahina Keliso ꞌina ꞌabihetenega ꞌaꞌatepatuwa Yehoba matana. 
5 Geya ꞌabehega tauma weyahima ꞌagwaegwae hanehane ma ꞌagwae, 
“Tauma ꞌima bwebweꞌana ꞌoinega paihowa ꞌapaipaihowadi,” ma hesiyage 
Yehoba ꞌiboimo ꞌiꞌabiꞌabi hewaiwaiyemai, 6  ma sowasowahina ꞌina 
loina hauhauna weyahina ꞌahehetopaihowa. Loinaina hauhauna geya 
lelelelena, ma hesi Yaluyaluwa Tabuna ꞌoinega, weyahina loina lelelelena 
ꞌamasa ꞌiꞌebwaegita, ma tuwa loinaina Yaluyaluwa Tabuna ꞌoinega 
yawasida miyamiya hatayana ꞌiꞌebwaegita.

7 Ma loina miyamiyana ꞌamasa weyahina, ma dimwa tabatabadi 
ꞌoidiya silelediya ta Yehoba Mosese ꞌiꞌebwaeya, ꞌasilala madouna ꞌalona, 
ta Mosese manina ꞌoinega ꞌasilala ꞌisaesae ma tupwana ꞌimiya ꞌamana, 
ma ꞌoinega wete ꞌisawala, ma tutaina Mosese manina ꞌisaesae meIsileli 
geya sowasowahina ma siꞌebubu. 8  Coinega tasanapuya ꞌabehega loina 
hauhauna Yaluyaluwa Tabuna ꞌoinega ꞌina wasawasa madou hedade 
ꞌasilalaina. 9 Loina miyamiyana ꞌoinega tomota yatala siloba ma hesi loina 
maꞌina wasawasa ꞌasiꞌasilalana. Loina hauhaunaina mumuga dumwaluna 
ꞌiꞌebwaegita ta ꞌina wasawasa ꞌasilala hedade. 10 Wete loina miyamiyana 
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ꞌina ꞌasilala ꞌana ꞌita gide sawasawalina, ma hesi loina hauhauna ꞌina 
ꞌasilala bwebweꞌana hedade. 11 Loina miyamiyana geya ꞌida miyahataya, 
ma hesi ꞌasiꞌasilalana, ꞌoinega tasanapuya ꞌabehega loina hauhauna tauna 
miyamiya hatayana ma ꞌasilala hedade.

12  Tanuwatuhu yahiya ꞌabehega loina hauhauna ꞌoinega tabwebweꞌana 
hataya, ma weyahina taꞌatepatu, 13  ma Mosese geya gide tauda, weyahina 
Mosese manina ꞌasilalana nata ꞌisawala, ma ꞌiꞌahu ꞌauꞌausiya ta ꞌabehega 
sahena meIsileli siꞌitaꞌita.

14 Moisa, meIsileliyedi nuwa potapotadi, mwalohene ta nige, weyahina 
ꞌabwa tuwa bewa ꞌeguma loina miyamiyana ꞌana hasila sihesagohe, 
nuwadi sitala ꞌauꞌausidi ꞌidi nuwa potepotega, ma sahena sinuwanuwa 
sabwalena, ma Keliso ꞌiboimo sowasowahina talaꞌausina ꞌiꞌewa yahuledi.

15 Moisa, mwalohene ta nige ꞌeguma Mosese ꞌina loinao sihesagohedi, 
nuwadi sitalaꞌauꞌausidi ma geya sinuwa sabwelenidi, 16  ma hesi ꞌeguma 
ꞌaigeda taiya ꞌiꞌitahila ꞌida Badaina ꞌoina ꞌihemisa, beno talaꞌauꞌausina 
ꞌiꞌewayahule. 17 Ma Bada tauna Yaluyaluwa, ma Badaina Yaluyaluwana 
ꞌada tolihasa. 18  Coinega geya ꞌaigeda ꞌahubodaboda manida ꞌimiyamiya, 
ma Bada ꞌina wasawasa ꞌasiꞌasilalana ꞌoina taꞌeꞌebubuna, ta tupwana ma 
tupwana ꞌibuibuigita tauna ꞌana ꞌita ꞌasiꞌasilalana gide. Paihowa bewa 
Badaina ꞌoinega, tauna yaluyaluwa tuwa.

Casilala weyahina

4 �1 Cima paihowa bewa Yehoba ꞌina ꞌatemuyemuyega ꞌiꞌebwaemaiya, 
ꞌoinega sahena ꞌaweꞌaweꞌa. 2  Mumuga galadi ta ꞌaboꞌabowedi 

ꞌalogwahata pwaidiya, ma wete sahena Yehoba ꞌina gwae ꞌabuibui 
ꞌabehega heꞌita ꞌaboꞌabo ꞌoinega ꞌaheheꞌita, ma hesi heꞌita moisa 
ꞌagwaegwae latuwe, ma ꞌomi mabwaiyami tauma ꞌima mumuga ꞌausalana 
Yehoba matana waꞌita. 3  Ma ꞌeguma tupwana tomota ꞌima heꞌitao geya 
sisanapu, siboidimo hesilae ꞌina ꞌeda ꞌoinega sitautauya. 4 Taudi geya 
sihemisa, weyahina baleꞌu bewa ꞌina bada ꞌiꞌabihegibu pwaidiya, ma 
ꞌoinega ꞌasilala sahena siꞌitaꞌita, beno Keliso ꞌina wasawasa tetelina, tauna 
ꞌana ꞌita Yehoba gidemusa.

5 Cima lohatoto geya tauma weyahima, ma hesi Yesu Keliso tauna ꞌida 
Badaina weyahina, ma tauma ꞌimi topaihowao tuwa Yesu weyahina. 
6  Weyahina Yehobaina ꞌigwaeya, “Guguyou ꞌoina ꞌasilala ꞌida saehane,” 
ma Yehoba ꞌatema ꞌisaesaehane, ꞌoinega tauna ꞌina ꞌasilala Keliso manina 
ꞌaꞌitaꞌita.

Yehoba ꞌina wasawasa wahida weꞌaweꞌadi ꞌalodiya
7 Cima wasawasa galewega ꞌwapima weꞌaweꞌadi ꞌoidiya ꞌimiyamiya, 

gide tobwatobwa wasawasa walata miyamiyana ꞌalona, ꞌoinega tomota 
sisanapumai ꞌabehega ꞌima waiwai madouna geya tauma ꞌoimega, ma 
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hesi Yehoba ꞌoinega. 8  Tomota ꞌama mwau baibaiwadi siꞌebwaemaiya 
ta hesi geya sowasowadi ma siꞌabihe galemai, ꞌoinega ꞌima nuwatuhu 
baibaiwana ta geya ꞌabeꞌu. 9 Cama mwau loheloheya siꞌebwaemaiya, ma 
tuwa Keliso ꞌabwa baꞌidamai ꞌamiyamiya. Wete sihunuhunumai, ma hesi 
geya siloheꞌamasimai. 10 Tuta mabwaiyana ꞌoidiya ꞌana ꞌita gide wahima 
siꞌamaꞌamasa, gidemusa Yesu ꞌiꞌamasa, ma ꞌoinega tomota siꞌita Yesu 
yawasina ꞌoima ꞌipaipaihowa.

11 Moisa, mayawasima tuta bewa baleꞌuwa, ma Yesu weyahina tuta 
mabwaiyana ꞌoidiya ꞌama ꞌalehao silolohe ꞌamasimai ma hesi Yesu 
yawasina ꞌwapima weꞌaweꞌadi ꞌalodi ꞌihehetapewa.

12  Gide tuwa ꞌamasa tauma ꞌaloma ꞌipaipaihowa, ma ꞌoinega ꞌomi 
yawasi bwebweꞌana ꞌoimiya ꞌipaihowa.

13  Mwalo ꞌaigeda loheya ꞌileleya ꞌigwaeya, “Taugu yahemisaeya, ꞌoinega 
yagwae latuweya.” Tauma wete ꞌima hemisa tauna gide, ta ꞌoinega ꞌima 
hemisega ꞌahehepwaila, 14 ma Yehoba ꞌasanapuya ꞌabehega ꞌida Bada Yesu 
ꞌamasega ꞌiꞌabihe toholo hileya, ma tauma wete Yesu baꞌidamai ꞌiꞌabihe 
toholo hilemai, ma ꞌomi wete baꞌidamayao ꞌitoegita tauna matana.

15 Bewa mabwaiyana ꞌomi weyahimi, ma ꞌoinega Yehoba ꞌina helau 
ꞌilelelelewana tomota mabwaiyadi ꞌoidiya, taudi baꞌidadao taloyauwedo 
madouna, ma wete Yehoba ꞌana hepwatu ta ꞌina wasawasa ꞌimadou 
hedada.

16  Coinega geya ꞌaweꞌa. Bwagana wahida siweꞌaweꞌa, ma hesi tuwa 
ꞌaloda taheheꞌehau sabwelo ꞌaigeda ꞌaigeda ꞌoidiya. 17 Muyamuyaedi bewa 
meyameyahadi tuwa, ma tuta toꞌutoꞌupanamo ꞌoidiya talobalobadi, ta hesi 
siꞌabihe waiwaigita ma ꞌabehega ꞌida wasawasa bwebweꞌana hedade ma 
miyamiya hatayana ꞌabwa taꞌewa. 18  Weyahina ꞌida ꞌebemasi ginaulaedi 
geya taꞌitaꞌitadi ꞌoidiya. Moisa, ginauledi taꞌitaꞌitadi sawasawalidi tuwa, 
ma hesi ginaulaedi geya tada ꞌitediya taudi ginaula miyamiya hatayadi.

Cida hada galewa

5 �1 Wahida gide ꞌida hada baleꞌuwa, tasanapuya ꞌeguma ꞌilotaligeha, 
ꞌida hada hauhauna taloba galewa, geya tomota nimadiyega 

sipaipaihowa, ma hesi miyamiya hatayana Yehoba tauna ꞌoinega. 2  Bewa 
baleꞌuwa maꞌida nuwagala tayamwayamwa, nuwanuwada ꞌida hada 
galewa taꞌewa, 3  gide ꞌada ꞌaleꞌo hauhauna ma ꞌausalana taꞌote, ma sahena 
talolobugewa.

4 Moisa, ꞌabwa hada baleꞌuwa ꞌoina tamiyamiya maꞌida muyamuyao, 
ta ꞌida nuwatuhu baibaiwadi tuwa, ma geya ꞌabehega ꞌada ꞌaleꞌowao 
tahalolodi, ma hesi ꞌabehega ꞌada ꞌaleꞌo hauhauna taꞌote, ma ꞌoinega 
wahida talatala sawalidi sibui yawasida hauhauna ꞌoina.

5 Bewa mabwaiyana Yehoba ꞌiꞌatububuya ma ꞌiꞌebwaegita, ta ꞌilaꞌilala 
ꞌiꞌebwaegita ma ꞌoinega ꞌana moisa tasanasanapu beno Yaluyaluwa 
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Tabuna. 6  Coinega tuta mabwaiyana ꞌoidiya taꞌateꞌatepatu, ma tasanapuya 
ꞌabehega ꞌeguma ꞌida hada baleꞌuwa ꞌoina tamiyamiya beno geya 
Bada ꞌina tupwa, 7 weyahina ꞌida hemisa ꞌoinega tatautauya ma geya 
ꞌebubunega.

8  Coinega taꞌateꞌatepatu, ma nuwanuwada taꞌamasa ta wahida 
taꞌebesinedi, ma Bada ꞌina tupwa talatu. 9 Ma ꞌeguma wahida tamiyamiya 
bo nuwana ꞌeguma taꞌamasa, ꞌida ꞌebemasi tuwa toꞌaha Badaina 
nuwanuwana.

10 Weyahina ꞌabwa ꞌeguma tutaina Keliso ꞌina wagahata wasawasa ꞌoina 
ꞌimiyatoi sabi loinegita, mabwaiyada ꞌada maisa ꞌoinega taloba, nuwana 
ꞌausalana nuwana galana, gide ꞌida paihowao baleꞌuwa.

Tomota hauhaudi
11 Bewa weyahina tauna Badaina ꞌamatauteya ta tomota ꞌoidiya 

ꞌalohatotowa. Yehoba ꞌima mumuga ꞌisanasanapu ma yanuwatuhu 
yahiya ꞌomi wete wasanasanapumai ꞌabehega bwebweꞌama. 12  Geya 
ꞌaꞌahwa bwebweꞌanemai tauma ꞌima gwae bewa ꞌoidiyega, ma hesi taudi 
sinuwanuwatuhu hewasawasa weyahina, ma geya ꞌatedi weyahina, 
ꞌeguma wagwae hila ꞌoidiya waheꞌitadi ꞌabehega tauma ꞌima mumuga 
ꞌausalana.

13  Ceguma ꞌima gwae bewa gide gwae yauyaule beno Yehoba weyahina, 
ma hesi ꞌeguma ꞌima gwae dumwaluna beno ꞌomi weyahimi. 14 Keliso 
ꞌina helauwega ꞌagwaegwae, weyahina tauna tuwa ꞌama toloina. Moisa 
tuwa, tauna mabwaiyada weyahida ꞌiꞌamasa, ꞌoinega mabwaiyada gide 
toꞌamasao. 15 Ta ꞌina ꞌamasa mabwaiyada weyahida huhuna, ꞌabehega 
ꞌabwa mayawasida, geya tauda ꞌida paihowao sabi paihowaidi, ma hesi 
Keliso weyahina, tauna weyahida ꞌiꞌamasa ta wete ꞌitoholo hila.

16  Mwalo, ꞌigu nuwatuhu ꞌabehega Keliso loheya galana ma hesi 
yanuwabui pwaiya, ꞌoinega sahena tahesihesinuwa tomota ꞌoidiya 
ꞌabehega bwebweꞌadi bo galadi, beno mebaleꞌu ꞌidi nuwatuhu gide, 17 ma 
hesi wanuwatuhuyahi ꞌabehega taiya Keliso ꞌoina ꞌimiyamiya, tauna 
ꞌihetomota hauhauna. Cina mumuga miyamiyaina ꞌigumwala pwaiya, ma 
hauhauna ꞌilatuwa.

18  Cehele bewa Yehoba ꞌoinega, tauna Yehobaina Keliso ꞌina paihowega 
ꞌitoegita tauna ꞌoina ta baꞌidadai taheꞌiyaꞌiyagu hila, ma wete ꞌida 
paihowa ꞌiꞌebwaegita ma tomota taꞌewedima heꞌiyaꞌiyaguina ꞌoina. 
19 Moisa, Yehoba gide Keliso ꞌalona ꞌimiyamiya, ta mebaleꞌu ꞌitoegita 
tauna ꞌoina sabi heꞌiyaꞌiyagu hila, ma ꞌida puiyao ꞌinuwasamudiya ma 
sahena tahehemaisadi, ꞌoinega heꞌiyaꞌiyagu hila tetelina ꞌiꞌebwaegita ma 
tahehepwaila tomota ꞌoidiya.

20 Tauma Keliso ꞌana tohepwailao ta Yehoba ꞌoimega ꞌilolohatoto 
ꞌoimiya, ma Keliso weyahina ꞌaꞌahwanoiyegomi ma Yehoba ꞌoina 
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waheꞌiyaꞌiyagu hila. 21 Yehobaina tauda weyahida Keliso ꞌiloineya, tauna 
geya ꞌeta ꞌina pui, ma hesi Yehoba ꞌitagwaleya ma Kelisoina weyahida 
ꞌihetogala, ma ꞌane tauna baꞌidadai Yehoba ꞌina mumuga bwebweꞌana 
taꞌewa.

Paulo ꞌina muyamuyao

6 �1 Coinega Yehoba baꞌidamai ꞌapaipaihowa, ta ꞌoimiya ꞌaꞌahwanoi 
ma sahena ꞌina helau waꞌahwa ginaula bwagabwagae, 2  weyahina 

ꞌigwaeya,
“Tuta bwebweꞌana ꞌoina ꞌenau yahesagoheya, ꞌoinega
ꞌabihetena ꞌana tuta ꞌoina yaꞌabihete pwaigowa.”

Moisa, bewa tuta bwebweꞌana ma ꞌami ꞌabihetena waloba.
3  Cabihetena bewa tomota mabwaiyadi weyahidi, genuwama ma 

ꞌaigeda taiya ꞌilolomugiyemai ꞌima paihowao weyahidi. Geya ꞌaigeda 
wete ꞌebeꞌetoboda ꞌalagulagu, 4 ma hesi ꞌima paihowao mabwaiyana 
bwebweꞌana ꞌaheꞌitaeya ꞌabehega Yehoba ꞌina topaihowao bwebweꞌama. 
Cima paihowa bewa: ꞌalamaꞌiꞌita madouna, muyamuya, miyamwau, 
hesilae, 5 sapi, ꞌebepai, ꞌaleha, paihowa, ꞌoyatola masala, gomale, 
6  mumuga ꞌasilalana, sanapu, ꞌatemuyamuya, heꞌiyaꞌiyagu, Yaluyaluwa 
Tabuna ꞌateda, ta wete helau moisa, 7 ta ꞌima gwae moisa, ma wete 
Yehoba ꞌina waiwai ꞌoima, ma ꞌima ꞌebeꞌaleha ꞌebeulaulamega ma 
ꞌadigeyegeyemega, beno ꞌima mumuga bwebweꞌana.

8  Tuta tupwana tomota siꞌahwa bwebweꞌanemai ma tuta tupwana 
siꞌahwa galagalaemai. Wete siꞌahwa ꞌaboꞌabowemai ma hesi geya ꞌaꞌabo. 
9 Tomota geya sisanapumai ma hesi Yehoba ꞌisanapumaiya. Tauma gide 
ꞌamaꞌamasima ma hesi yawasima ꞌausalana. Siꞌabiꞌabi hegalemaiya 
ma geya siloheꞌamasimai. 10 Tauma maꞌima nuwagala ma hesi ꞌatema 
ꞌayaliyaliyaya. Tauma gide wewelohe, ma hesi wasawasa ꞌaheheguyai 
tomota baibaiwadi ꞌoidiya. Geya wete ꞌima tobwatobwamo ma hesiyage 
ginaula mabwaiyana ꞌoima simiyamiya.

11 Ciyagwao meKolinita ꞌomi, ꞌagu lotohona mabwaiyana yahepwaila 
latuwa ꞌoimiya, 12  ta ꞌateguwa yahelauwegomiya, ma hesi geya 
wayaliyaya ꞌoiguwa. 13  Coinega natugwao, ꞌilobwaineya ma ꞌatemiyega 
wahelauwegau.

Sahena guguyou tupwaina ꞌoina waluhuluhu
14 Sahena watubwetubwegomi taudi geya sihemisa Keliso ꞌoina 

baꞌidamiyao, weyahina geya sowana mumuga bwebweꞌana ma galana 
maꞌaigeda wapaihowa. Wete geya sowana ꞌasilala ma guguyou baꞌidana 
siheꞌiyaꞌiyagu. 15 Wete geya sowana Keliso ma Tomudulele* baꞌidana 
siheꞌiyaꞌiyagu. Ceguma Kelisoina ꞌuhemiseya, geya sowasowahina tomota 
taudi geya sihemisa baꞌidamwao wapaihowa mahemahetena. 16  Wete 
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geya sowasowahina hali ꞌebe hemisao talagu luhuwedi Yehoba ꞌina hada 
ꞌalona. Yehoba tauna mayawasina ta ꞌina hada tauda, ma ꞌigwaeya,

“ ‘Taugu taudi ꞌoidiya yaloꞌasa ma ꞌalodiya yayawala dadana ma 
taugu ꞌidi Yehoba ma taudi ꞌigu tomotao!’ 17 Coinega Yehoba wete 
ꞌigwaeya, ‘Hali boda ꞌoidiyega walatu ma waꞌebesinedi, ma sahena 
ginaula biꞌibiꞌidi waꞌabiꞌabitohodi, ma yatoegomi ꞌigu tupwa, 18  ma 
ꞌoiguwa waꞌahwa tamana ma ꞌomi natugwao meloheyami ma 
mewahinemi.’ Bewa Yehoba Tohewaiwai tauna ꞌina gwae.”

7 �1 Ciyagwao, Yehoba ꞌina gwae hemisaedi tahesagohediya, ꞌoinega 
wahida ma yaluyaluwada taꞌabihe ꞌasilaladi ginaula biꞌibiꞌidi 

ꞌoidiyega, ma taheꞌehau moisa ta maꞌida heꞌasisi Yehoba ꞌoina.

Paulo ꞌiyaliyaya meKolinita weyahidi
2  Ciyagwao wahelauwemai, weyahina ꞌima mumuga mabwaiyana 

ꞌausalana. Geya ꞌaigeda wete nuwami ꞌada ꞌabihe galeya, bo ꞌaꞌabihe 
ꞌwanigomi, bo ꞌaꞌabowegomi. 3  Cigu gwae bewa geya sabi heliyegomi, 
weyahina nuwama waꞌewa pwaiya, mwalo gide yahegwaegomiya ma 
ꞌabehega ꞌomi baꞌidagwao tamiya ꞌamaꞌamasa. 4 Yayaliyaya pwaiya 
weyahimi ma yahehepwatu, ta ꞌigu nuwatuhu ꞌibwebweꞌana pwaiya 
weyahimi. Bewa tuwa ꞌima miyamwau, ma hesi tuwa weyahimi 
yayaliyaya madouna. 5  Mwalo ꞌatauyama ꞌebwa Masidoniya, geya ꞌaigeda 
wete ꞌebeꞌaiyawasi ꞌaloba, ma wete tuwa miyamwau mabwaiyana, beno 
ꞌaleha, tupwa mabwaiyana ꞌoidiya, ma matauta ꞌatema. 6  Ma Yehoba, 
tauna tonuwagala ꞌadi toꞌabiheyaliyaya, tauma ꞌiꞌabihe yaliyayemaiya 
ginaula ꞌeluwa ꞌoidiyega, beno Taito ꞌina tauyama ꞌoinega, 7 ma 
wete tetelimi ꞌoinega, weyahina Taito ꞌihegwaegauwa, ꞌigwaeya, 
“MeKolinitaedi nuwanuwadi ma ꞌutauya ꞌuhaboꞌenedi. Ma ꞌino gwae 
weyahina sitagwala pwaiyediya, ta ꞌidi pui ꞌoinega sinuwabuiya maꞌidi 
dou. Bewa yaꞌiteya ta yayaliyaya madouna.”

8  Mwalo ꞌimi leta yaleleya, ta ꞌiꞌabihenuwa mwauwegomiya, ma taugu 
wete weyahimi yanuwagala, ma tuwa sahena yanuwanuwagala letaina 
weyahina, weyahina ꞌomi ꞌimi nuwagala tuta toꞌutoꞌupanamo ꞌoina. 
9 Coinega taugu yayaliyaya, geya ꞌimi nuwagala weyahina, ma hesi 
weyahina ꞌimi nuwagala ꞌoinega wanuwabuiya ꞌimi puiyao ꞌoidiyega. 
Cimi nuwagalaina walotohoya ꞌabehega Yehoba ꞌoinega ꞌinaoma, ma geya 
ꞌeta wete ꞌoimiya galana yapaihowa. 10 Moisa, nuwagala Yehoba ꞌoinega 
ginaula ꞌausalana ma ꞌiꞌabihe nuwabuigita, ma ꞌoinega ꞌabihetena taloba. 
Coinega sahena nuwagalaina talologwahate. Ma hesi hali nuwagala 
baleꞌu ꞌoinega ꞌabwa ꞌiloheꞌamasigita.

11 Waꞌita, ꞌimi nuwagala bewa ꞌoinega Yehoba boꞌi ꞌiꞌabihetegomiya, 
ma wahetapewa, ta wahewaiwaiya ta ꞌimi mumuga ꞌibwebweꞌana 
mabwaiyana, ꞌoinega galanaina weyahina wagamwasowala pwaiya, ma 
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wamatauta, ma nuwanuwami yatauyawa ꞌoimiya, ma wahewaiwaiya ma 
togalaina ꞌana loina waꞌebwaeya. Ginaula mabwaiyana ꞌoidiyega ꞌimi 
paihowa ꞌausalana waheꞌitaeya.

12 Cimi leta mwalo yaleleyawa geya ꞌiyamiu topuimo weyahina, ma geya 
loheyaina ꞌipuiya ꞌoina weyahina, ma hesi ꞌomi mabwaiyami weyahimi, 
ma ꞌabehega Yehoba matana waheꞌitae ꞌigu gwae ꞌana hematamatana 
bwebweꞌana. 13 Coinega yayaliyaya pwaiya madouna. Wete Taito ꞌina yaliyaya 
tauma ꞌima yaliyaya ꞌilohepoiya, weyahina Taitoina ꞌimi mumuga ꞌausala 
ꞌoinega ꞌiyaliyaya. 14 Mwalo Taito ꞌimiyamiya ta yahepwatuwegomiya, ma 
Taito matanega ꞌiꞌita pwaiya, ꞌoinega geya wete ꞌebe debamwadina ꞌoiguwa. 
Ma hesi ꞌigu gwae mabwaiyana ꞌomi weyahimi ꞌana moisa ꞌilatu pwaiya.

15  Taito ꞌimi hematamatana mabwaiyana ꞌinuwatuhu yahiya, tutaina 
tauna ꞌoina watagwalegomiya maꞌimi ꞌateyoho, ꞌoinega nuwana waꞌewa 
bwaibwainiya.

16  Ma taugu wete yayaliyaya ꞌimi mumuga mabwaiyana ꞌausalana 
weyahina.

Cehele ꞌawawa weyahina

8 �1 Ciyagwao, nuwanuwama ma tohekalesiyao Masidoniya ꞌalona 
wasanapudi ꞌabehega Yehoba ꞌiꞌabihetediya ꞌihenuwa laguwediya 

ta ꞌehele ꞌawawa ꞌausalana silaguya. 2  Taudi towewelohe gide tuwa 
ꞌebetohona silobeya ꞌidi miya ꞌana mwau ꞌoinega, ma hesi tuwa maꞌidi 
yaliyaya helau bwebweꞌana hedade silaguya.

3  Yagwaeya moisa, meMasidoniyaedi ꞌatedi sitagwalediya ta ꞌidi 
ginaulao siꞌehele ꞌawawediya maꞌana loheposeyana. 4 Ma siꞌahwaꞌahwanoi 
waiwai ꞌoima ma ꞌeguma sowasowahina sihelau Yelusalema ꞌana 
tohekalesiyao ꞌadi sagu weyahina.

5 Tauma ꞌima nuwatuhu ma sihelau, maꞌiyamo ꞌidi ꞌehele madou 
hedade, weyahina Bada ꞌoina sitagwala nugetediya, ꞌoinega wete 
sitagwalediya tauma ꞌoima, gide Yehoba ꞌina nuwatuhu.

6  Coinega Taito ꞌahegwaeya, ꞌagwaeya, “Mwalo ꞌuhegaina ma 
meKolinita ꞌuꞌabihetediya ꞌidi ꞌehele ꞌana paihowa weyahina, ꞌoinega 
ꞌuꞌabihetedi wete ma silosalohi.”

7 Comi wamumuga ꞌausala pwaiya ꞌimi paihowa baibaiwana ꞌoidiyega, 
beno hemisa ma hepwaila ma sanapu ma hepwatu ma wete ꞌimi helau 
ꞌoima, ꞌoinega sowasowahimi ma ꞌehele ꞌausalana wete wapaihowa.

8 Bewa ꞌigu gwae tuwa ma geya ꞌabehega yaloinegomi, ma yanuwatuhuya 
tohekalesiyao tupwana sihehetapewa ꞌehele ꞌawawa weyahina, ꞌoinega 
ꞌebetohona bewa yalaguya ma taꞌita nuwana waꞌehele bwaibwaina, bo geya.

9 Comi ꞌida Bada Yesu Keliso ꞌina helau wasanapuya, tauna ꞌina 
wasawasa madouna ꞌiꞌebesineya ma ꞌiheweweloheya sabi ꞌabihetegomi, ta 
ꞌabehega ꞌina hewewelohe ꞌoinega ꞌomi wahewasawasa.
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10 Coinega nuwatuhu yaꞌebwaegomi. Bolime ꞌigumwala nuwanuwami 
ma wahelau, ꞌoinega wahelau nugeta, ta hali boda mulimiya. 11 Coinega 
sowasowahina ma walosalohi. Mwalo wahetapewa ta wahegaineya, 
ꞌoinega nata wete ꞌimi ꞌatetagwalega toꞌaha ꞌoimiya simiyamiya ꞌoidiyega 
helauina walosalohi. 12  Sahena wagwaegwae ma wagwae, “Geya ꞌeta 
ginaula ꞌoima ma ꞌoinega ꞌahelau.” Hesi tuwa wahetapewa ma toꞌaha 
ꞌoimiya ꞌimiyamiya ꞌoidiyega wahelau, ma Yehoba waꞌabihe yaliyaya. 
13  Bewa geya ꞌabehega ꞌomi ꞌimi helau ꞌana mwau madouna ma hali ꞌasa 
ꞌidi helau ꞌana mwau muhemuhena, ma hesiyage mahemahetena tuwa. 
14 Ceguma bewa tuwa ꞌimi tobwatobwa baibaiwana, sowasowahina ma 
hali ꞌasa waꞌabihetedi ꞌidi miyamwau ꞌoidiyega, ma ꞌeguma to tuta taudi 
ꞌidi tobwatobwa baibaiwana siꞌabihetegomi wete, ꞌeguma wamiya mwau. 
Coinega wada hemahemahetena. 15 Gidemusa gwae ꞌimiyamiya Buki 
Heꞌasisi ꞌoina ꞌigwaeya,

“Taudi siheꞌauta madouna ꞌadi ꞌeꞌahai geya ꞌana tupwamo, ma 
taudi siheꞌauta ꞌiꞌiuna ꞌadi ꞌeꞌahai tuwa sowasowahidi, eeta 
sihemahemahetena.”

Taito maꞌiyanao sitautauya Kolinita
16  Yehoba ꞌoina yaloyauwedo, weyahina Taito ꞌina nuwatuhu madouna 

ꞌiꞌebwae pwaiya, ma tauna ꞌiꞌabihetegomi, gide tauma wete ꞌima 
nuwatuhu. 17 Coinega tutaina ꞌahegwaeya ma ꞌihaboꞌenegomi ꞌitagwala 
bwaibwaineya, weyahina beno tauna ꞌina nuwatuhu madouna.

18  Coinega wete tasidai ꞌaigeda Taito baꞌidana ꞌahetunediwa, tauna 
tologuguya ꞌaigeda wasa bwebweꞌana weyahina, ma sanina madouna 
tohekalesiyao ꞌoidiya, 19 ma tohekalesiyao ꞌina paihowa siꞌebwaeya ta 
tauna baꞌidamai ꞌasakosakowasi ꞌehele weyahina sabi ꞌabihetegomi, ma 
ꞌoinega tomota Yehoba sihepwatuwe.

20 Geya nuwama ma ꞌeta taiya ꞌilomugiyemai ꞌigwae, “Helau ꞌawawaina 
madouna ma geya sida ꞌitayahi bwaibwainiya.” 21 Ma hesi nuwanuwama 
tuta baibaiwana ꞌoidiya ꞌada paihowa dumwalu Yehoba matana, ma wete 
tomota matadiya.

22  Tasidai wete ꞌaigeda baꞌidadiu ꞌahesumaneyawa, tauna ꞌasanapuya 
ꞌabehega tohemisa moisa ꞌina paihowa baibaiwana ꞌoidiyega, ma bewa 
tuwa ꞌomi ꞌimi mumuga bwebweꞌana ꞌihesagoha pwaiya ta ꞌihemiseya, 
ꞌoinega nuwanuwana madouna ꞌihaboꞌenegomi sabi ꞌabihetegomi wete.

23  Taito wasanapuya ꞌabehega baꞌidagu ꞌapaihowa mahemahetena 
ꞌami lema weyahina, ma tasidaowedi taudi tohekalesiyao weyahidi 
sipaipaihowa, ta weyahina tomota Keliso sihepwatuweya. 24 Coinega 
ꞌilobwainegomiya ma tasidaowedi wahelau bwaibwainidi, ma boda 
hekalesiya baibaiwadi siꞌahwa moisaegomi, ma wete siꞌahwa moisaemai 
ꞌima hepwatu ꞌimi helauina weyahina.
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Cehele tohekalesiyao wewelohedi weyahidi

9 �1 Sahena leta ꞌoinega yahenuwa laguwegomi ꞌimi ꞌehele 
tohekalesiyao weyahidi, weyahina wasanapu pwaiya, 2  ma wete 

yasanapugomiya ꞌabehega ꞌeheleina weyahina wayaliyaya, ꞌoinega 
ꞌomi yaꞌahwa bwebweꞌanegomiya meMasidoniya ꞌoidiya, yagwaeya, 
“Tupwa Akaya ꞌoina taudi meKolinita sihetapewa pwaiya ta ꞌidi helau 
siꞌatububuya bolime ꞌigumwala ꞌoina.” Coinega baibaiwadi ꞌoidiyega 
wete gide sipaipaihowa ꞌese. 3  Geya nuwagu ma ꞌigu hepwatu weyahimi 
tomota siꞌahwa ꞌaboꞌabowegau, ꞌoinega tasidaowedi yahesumanediwa 
sabi ꞌabihetegomi ma ꞌimi helauina waꞌatububu, gide ꞌimi hetapewa 
yahepwaileya ꞌoidiya. 4 Ceguma ꞌabwa tupwana meMasidoniya 
baꞌidagwao ꞌatauyawa ma siꞌitalobegomi ꞌimi helau geya waꞌatububu, 
bewa ꞌebedeba mwadina ꞌoiguwa ma wete ꞌoimiya, ꞌigu hepwaila 
nugetaina weyahina.

5 Coinega yanuwatuhuya ꞌabehega ꞌilobwaineya ma tasidaowedi sida 
tauyawa nugeta sabi ꞌabihetegomi ꞌimi helauina wagwae hemisaeya ꞌana 
ꞌatububu weyahina, ma taugu tuta muliyetega wete yatauyawa. Weyahina 
sahena lohesuhesumana ꞌoinega wahehelau ma hesi ꞌatetagwalega.

6  Cehele ꞌana nuwatuhu gide tanoha. Tauna ꞌidauna ꞌiꞌiuna ꞌiꞌetahi 
ꞌiꞌiuna, ma tauna ꞌidauna madouna ꞌiꞌetahi madouna.

7 Coinega ꞌomi ꞌaigeda ꞌaigeda tauna ꞌina nuwatuhu ꞌoinega ꞌiꞌehele, 
geya ꞌabehega lohesuhesumanega nuwana heꞌiꞌimega, ma hesi 
ꞌatetagwalega, ta bewa Yehoba ꞌina ꞌebe yaliyaya.

8  Ma Yehobaina sowasowahina ma ꞌehele mabwaiyana ꞌida losiwa 
ꞌoimiya, eema tuta baibaiwana sowasowahimi, ma wete maꞌana tupwa 
madouna ꞌimi ꞌehele weyahina. 9 Caigeda gwae lelelelena Buki Heꞌasisi 
ꞌoina Yehoba weyahina ꞌigwaeya,

“Ceheleyao ꞌisaweyaneya towewelohe hali tupwa ma hali tupwa 
ꞌoidiya,

tauna mumugana dumwaluna ta miyamiya hatayana.”
10 Tauna hewana ma ꞌeꞌahai ꞌadi Toꞌehele ꞌimi ginaulao ꞌiꞌebwaegomi 
ma simadou bwaibwaina, ma mumugami bwebweꞌana ꞌoinega 
ꞌetahi madouna waloba, 11 ma ꞌimi wasawasa ꞌoinega sowasowahimi 
tobwatobwa madouna waheguyaiyedi, ma wete ꞌimi helauina tauma 
ꞌabwa ꞌaꞌehele tohewewelohe ꞌoidiya, ta ꞌoinega taudi siloyauwedo 
madouna Yehoba ꞌoina. 12  Cimi helau bewa ꞌoinega tohekalesiyao 
wewelohedi ꞌadi lema silobaloba, ma wete Yehoba ꞌana hepwatu madouna 
ꞌilatu.

13  Ma toweweloheyedi sida yaliyaya ꞌadi lema weyahina, ma hali boda 
wete ꞌadi lema ꞌausaladi ꞌoimiyega weyahina, ma ꞌimi hematamatana 
Keliso wasana ꞌoina weyahina sida ꞌahwa moisa, ma wete Yehoba sida 
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hepwatuwe, 14 ma wete sida ꞌahwaꞌahwanoi maꞌidi nuwaꞌewa weyahimi, 
Yehoba ꞌina helau madouna ꞌatemiya ꞌilaguya weyahina.

15 Moisa, Yehoba ꞌoina taloyauwedo ꞌina helau madou hedade 
weyahina.

Paulo ꞌina paihowa

10 �1 Taugu Paulo yaꞌahwaꞌahwanoi ꞌoimiya, gide Keliso ꞌina 
mumuga nuhana ꞌoinega, weyahina ꞌomi wagwaeya, “Paulo ꞌina 

mumuga nuhana ꞌeguma baꞌidadai tada hegwaegwae, ma hesi bwagega 
ꞌiheliyegita.” 2  Coinega yaꞌahwanoi ꞌoimiya ma wamumuga dumwalu, 
ꞌamuge ma ꞌigu tauyawa ꞌoimiya ꞌoina yaheliyegomi, gidemusa nata 
yaheliyedi taudi sigwaeya, “Paulo tauna ꞌina nuwatuhu ꞌipaipaihowa gide 
tuwa mebaleꞌu ꞌidi paihowa.”

3  Moisa, baleꞌuwa tamiyamiya, ma hesi ꞌida paihowa geya mebaleꞌu 
gide. 4 Wete ꞌida tobwatobwa geya mebaleꞌu ꞌidi tobwatobwa ꞌaleha 
gidemusa, ma hesi ꞌida tobwatobwa hagana ta ꞌoidiyega Tomudulele 
ꞌina ꞌebeloinao tahewaiwai sinedi, Yehoba ꞌina waiwaiyega. 5 Cida 
tobwatobwaedi ꞌoidiyega sowasowahida tahewaiwaisine mumuga 
galana, heꞌoheꞌohe, ma gwae hane, beno ginaulaedi Yehoba ꞌana hemisa 
siꞌetobodeya, ma hesi tomota ꞌidi nuwatuhuwao tagibuidi ma Keliso ꞌina 
gwae sida hematamatanedi. 6  Coinega ꞌeguma tutaina wahematamatana 
bwaibwaina, taudi tologwahataowedi ꞌadi loina ꞌoidega siloba.

7 Comi tomota ꞌadi ꞌitamo ꞌoina waꞌeꞌebubuna, ma toꞌaha ꞌatediyega 
geya wasanapu. Ceguma taiya ꞌigwae hane ꞌabehega tauna Keliso ꞌina 
boda, sowasowana ꞌinuwatuhu yahimai ꞌabehega tauma wete Keliso 
ꞌina bodao, 8  ta loina Yehoba ꞌiꞌebwaemaiya sabi ꞌabihetegomi ma hesi 
geya sabi ꞌabihegalegomi, ma ꞌeguma yagwaehane hedade ꞌigu loinaina 
weyahina, sahena wete ꞌebedeba mwadina yalobaloba.

9 Sahena leta waiwaidi ꞌoidiyega yaꞌabiꞌabihe matautegomi, 10 gide 
tupwana tomota sigwae, “Paulo ꞌina leta ꞌoidiyega ꞌiheliyegita ma hesi 
ꞌeguma matada ꞌigwaegwae, ꞌana ꞌita weꞌana tuwa, ma ꞌina gwae geya 
bwebweꞌana.” 11 Coinega togwaeyedi sowasowana sinuwatuhuyahi 
ꞌabehega toꞌaha bwagega ꞌigu leta ꞌoidiyega yahehegwaegwae nata 
yapaihowa tuwa, ꞌeguma to tuta yatautauyawa ꞌoimiya.

12  Sahena yahehegwaegomi yagwae, “Taugu Paulo ꞌigu mumuga 
ꞌausalana,” gide tupwana tomota sigwae, “Tauma ꞌima mumuga 
bwebweꞌana hedada, ta ꞌiyamayao geya bwebweꞌana.” Cidi gwaeyedi gide 
tuwa yauyauledi ꞌidi gwae.

13  Ma taugu sahena yagwaegwae hane ginaula baibaiwadi weyahidi, 
beno namo ꞌigu paihowaina Yehoba ꞌiꞌebwaegauwa weyahina yagwae 
hanehane, ma ꞌigu paihowaina ꞌasa tupwana ꞌoidiya ma ꞌomi wete 
ꞌoimiya. 14 Coinega sowasowagu ma ꞌoimiya yaloina. Moisa, ꞌomi ꞌigu 
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ꞌebeloina ꞌalona, weyahina taugu wasa bwebweꞌana Keliso weyahina 
yaꞌewa nugeteya ꞌoimiya.

15 Geya ꞌabehega hali tomota ꞌidi paihowa ꞌoimiya weyahina yagwae hane, 
taugu tuwa ꞌigu paihowa weyahina, ma yanuwatuhu yahiya ꞌabehega ꞌeguma 
ꞌimi hemisa ꞌimadou, nata ꞌigu paihowa ꞌoimiya wete ꞌimadou hedade, 16 ꞌoinega 
nuwanuwagu wasa bwebweꞌana yalohatotowe taudi ꞌasa bwagabwaga ꞌoidiya, 
ma hesi gesowana yagwaehane ꞌeguma yapaihowa tuwa taudi wasa bwebweꞌana 
sihesagoha pwaiya ꞌoidiya. 17 “Ceguma taiya nuwanuwana ma ꞌigwae hanehane, 
ꞌilobwaineya ma Bada namo weyahina ꞌida gwae,” 18 Wete ꞌeguma taiya taunamo 
ꞌiꞌahwa bwebweꞌane, Yehoba geyaꞌabwa ꞌiyaliyaliyaya weyahina. Ma hesi ꞌeguma 
Yehoba tomota ꞌiꞌahwa bwebweꞌane, nata ꞌebeyaliyaya.

Paulo ꞌina paihowa

11 �1 Cigu gwae bewa gide yauyaule yagwaegwae, ma hesi ꞌeguma 
waꞌalamaꞌiꞌita, ꞌigu nuwatuhu yahepwaila latuwe ꞌoimiya.

2  Weyahina nuwanuwagu ꞌomi, gidemusa Yehoba nuwanuwana tauda, 
ꞌoinega yagwae hemisaegomiya Keliso ꞌoina, ꞌomi gidemusa gumalaulau 
ꞌaigeda ꞌina mumuga bwebweꞌana mabwaiyana, ma loheya baꞌidana sihai. 
3  Ma hesi yaꞌateyohowa weyahimi, ꞌamuge ma ꞌimi nuwatuhu siꞌwani 
ma ꞌimi ꞌatetagwala Keliso ꞌoina waꞌebesine, gide mwalo mwata Ibe 
ꞌiꞌaboweya ꞌina gwae hotohoto ꞌoinega, ta Ibeina ꞌiweꞌa.

4 Coinega ꞌeguma taiya ꞌitautauyawa ma Yesu tetelina ꞌoimiya 
ꞌilohatotowe ma geya tauma ꞌima lohatoto gide, tauna ꞌoina watagwa 
tagwalegomi. Comi wasa bwebweꞌana ꞌoina watagwala pwaiyegomiya 
ta Yaluyaluwa Tabuna ꞌoimiya walotohoya, ma tuwa hali tetela ma hali 
yaluyaluwa ꞌoidiya watagwa tagwalegomi.

5 Cimi tologuguyao hauhaudiyedi ꞌomi wanuwatuhuya ꞌabehega 
sihane sinegauwa, ma hesi geya sowasowahidi. 6  Ceguma geya yada 
gwae bwaibwaina, ma hesi yasanapu moisa ma tuta mabwaiyana ꞌigu 
sanapuina yaheꞌita pwaidiya ꞌoimiya.

7 Mwalo Yehoba wasana ꞌoimiya yalohatotoweya, ma geya ꞌeta maisa 
weyahina yagwaegwae ꞌoimiya, ꞌoinega wanuwatuhuya yalopuiya 
weyahina taugu yaꞌabi suluhegauwa ma ꞌabehega ꞌomi wahane. 8  Cana 
ꞌita gide yayagayagaha hali hekalesiyao ꞌoidiyega, weyahina mane 
siꞌebwaegauwa ma ꞌabehega ꞌomi weyahimi yapaihowa.

9 Wete tutaina ꞌimi tupwa yamiyamiya ma yagomagomale geya yada 
ꞌahwanoiya ꞌoimiya, ma hesi tupwana tasidao Masidoniya ꞌoinega 
sitauyama ta lema siꞌebwaegauwa; weyahina geya nuwagu ma mwau 
ꞌoimiya yalagu ꞌagu ꞌeꞌahai weyahina. Mwalo geya ꞌaigeda mwau ꞌoimiya 
yalagu, ma tuta sinaonaoma ꞌoidiya wete sahena yalagulagu. 10 Cigu 
gwae hane bewa gwae moisa Keliso ꞌoinega, ma sahena ꞌaigeda taiya ꞌigu 
gwae bewa ꞌiꞌetoꞌetobode Akaya tupwanao mabwaiyadi ꞌoidiya.
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11 Ma toꞌaha huhuna? Nuwana ꞌigu gwae bewa weyahina ta 
yalogwahategomiya? Sahena! Yehoba ꞌisanapu bwaibwainigauwa 
yahelauwegomiya.

12  Wete ꞌigu paihowa weyahimi tuwa ꞌabwa yada paipaihowa, ma 
ꞌoinega yaꞌabihe lolagudi taudi togwae gagasa sigwaeya ꞌabehega ꞌidi 
paihowa ꞌoimiya gide taugu ꞌigu paihowa. 13  Weyahina toꞌabowedi ꞌadi 
ꞌita gide Keliso ꞌana tohepwailao ma hesi galana sipaipaihowa. 14 Taudi 
gide Seitani, mumugana galana, ma hesi ꞌana ꞌita ꞌibuiya gide anelose 
ꞌasiꞌasilalana. 15 Coinega sahena nuwami ꞌihehenainaida ꞌeguma Seitani 
ꞌina topaihowao wete ꞌadi ꞌita sibuidi ma topaihowa dumwaludi gide. Ma 
tuwa, tuta ꞌebelosaloha ꞌoina ꞌidi mumuga galadi weyahidi taudi nata 
sigala hedade.

Paulo ꞌina muyamuyao
16  Yada hegwaegomi wete sahena waꞌahwaꞌahwa yauyaulegau, ma 

ꞌeguma waꞌahwa yauyaulegau tuwa, ꞌausala, ma ꞌigu gwae yauyaule 
wahesagohe, ma ꞌoinega tupwana yada gwae gagasa.

17 Cigu gwae gagasa bewa geya ꞌida Bada ꞌina loinega, ma hesi 
yauyaulegu tuwa. 18  Weyahina tomota mabwaiyadi sigwaegwae gagasa 
ginaula baleꞌu weyahidi, ꞌoinega taugu wete yada gwae gagasa taudi gide.

19 Ma ꞌomi hesi sanasanapumi ta tomota yauyauleidi ꞌoidiya 
waꞌatetagwala, 20 ꞌeguma paihowa mwaudi siꞌebwaegomi, ma ꞌoinega 
ꞌoimiyega siyagayagaha, ma siꞌabowegomiya, ma maꞌidi nuwahane 
manimiya sisapi. 21 Ma taugu weꞌaweꞌagu, ꞌoinega geya yada sapigomiya, 
ta bewa ꞌebedeba mwadina ꞌoiguwa.

Ta ꞌeguma ꞌimi tologuguyaedi toꞌaha weyahidi sigwaegwae gagasa, hesi 
tuwa taugu yahetohe yauyaule ma yagwae gagasa ginaulaedi weyahidi.
	 22	Ceguma taudi meIbeliu, taugu gide.

Ceguma taudi Isileli ꞌina susuwao, taugu gide.
Ceguma taudi Ebalahamo tubunao, taugu gide.

	 23	Ceguma taudi Keliso ꞌina hewahewaliyao bwebweꞌadi, taugu ꞌina 
hewali bwebweꞌana hedade.

Cigu gwae bewa gide yauyauleigu. Cigu guibiga ꞌoinega yanugeta 
sinediya, ꞌigu luhu deliya baibaiwa hedade, ꞌagu sapiyao wete baibaiwana 
ta tuta mabwaiyana ꞌoidiyega ꞌabehega tuwa nata yaꞌamasa.

24 MeYudiya balaeyega sisapigauwa, ꞌana baibaiwa teti naini, ta sapiina 
bewa gide ma nima ꞌaiꞌaigeda yalobediya. 25 Matoi wete sihunugauwa 
ꞌaiwe ꞌoidiyega, maꞌaigeda dimwega sihunu dadanegauwa, matoi waga 
ꞌoinega yadamana niꞌu ꞌawawa, ma sabwelo ꞌaigeda ma nihuwana ꞌaigeda 
ꞌidoegauwa.

26  Ma wete ꞌigu ꞌadau ꞌoidiyega ꞌebehesilae yalobediya weꞌaha madoudi 
ma toyagahao ꞌoidiyega, ma ꞌigu bodao meYudiya ꞌoidiyega, ma taudi 
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geya meYudiya ꞌoidiyega, ta ꞌasa madoudi ꞌoidiyega, ta pwatula ꞌoidiya, 
ta wete niꞌu ꞌawawa, ma wete tasidao ꞌaboꞌaboidi ꞌoidiyega, 27 ꞌima 
paihowa madouna, ma miyamwau ꞌadi tuta ꞌoidiya, nihuwana geya yada 
ꞌenowa, ma gomale ta taniꞌoyahala, wete tuta tupwana baibaiwana geya 
ꞌagumo, ta geya ꞌigu hadamo, ma geya ꞌagu ꞌwamamo tuta gogai ꞌoidiya. 
28  Ma wete sabwelo mabwaiyana ꞌoidiya yanuwanuwatuhu madouna 
tohekalesiyao tupwa baibaiwadi weyahimi. 29 Coinega ꞌeguma taiya 
ꞌiweꞌa, taugu wete gide yaweꞌa, ma ꞌeguma taiya ꞌebetupa ꞌoina ꞌibeꞌu, 
beno ꞌigu ꞌebe nuwagala.

30 Ma waꞌita, ꞌigu gwae gagasa ꞌigu weꞌaomo weyahidi. 31 Yehoba 
tauna ꞌida Bada Yesu tamana tada hepwatuwe hataya, ma tauna 
ꞌisanasanapugau ꞌabehega ꞌigu heꞌoteꞌotetela bewa gwae moisa. 32  Mwalo, 
kini Alesitasi ꞌina tuta toloina ꞌaigeda ꞌasa Damasiko ꞌoina ꞌitoho waiwai 
ma ꞌabehega maꞌina toloꞌalehao siꞌabiyahigau, 33  ma hesi ꞌiyagwao 
siꞌabihetegauwa, ta ꞌali ꞌana ꞌahwaꞌeda tabwaninega sisoꞌeya, ta ꞌoinega 
silagu suluhegauwa kodowega baleꞌuwa, ta ꞌagu ꞌalehaowedi ꞌoidiyega 
yadena.

Paulo ꞌina ꞌenoꞌitaꞌita

12 �1 Sowasowahigu ma yagwae gagasa, ma gagasa geya wete ꞌeta 
ꞌina lemamo, ma hesi tuwa yagwae gagasa ꞌigu ꞌenoꞌitaꞌita 

weyahina ꞌida Bada ꞌoinega.
2  Caigeda Keliso ꞌina loheya yasanasanapu, tauna bolime potini 

sigumwala ꞌoina Yehoba ꞌitoeya galewa, nuwana ꞌwapina bo 
yaluyaluwanamo, ꞌiyamuge, Yehobamo ꞌisanasanapu. Citoeya ta ꞌihaneya 
galewa ꞌaigeda ꞌoina, ta ꞌihaneya wete galewa heluwena, ma wete 
ꞌihaneya galewa hetoina ꞌoina. 3  Yasanapuya ꞌabehega Yehoba loheyaina 
ꞌitoeya ꞌina tupwa bwebweꞌana ta wasawasaina ꞌoina, ma nuwana 
ꞌwapina bo yaluyaluwanamo, geya yasanapu. Yehobamo ꞌisanasanapu. 
4 Ma loheyaina megalewa ꞌidi gwae tupwana ꞌihesagohediya, ma geya 
sowasowahina ma ꞌigwae latuwedi weyahina heꞌaheꞌasisidi.

5 Sanapuina weyahina yagwae gagasa, ma sahena taugu weyahigu 
yagwaegwae gagasa. Beno namo ꞌigu weꞌao weyahidi yada gwae gagasa.

6  Ma hesi ꞌeguma to tuta yagwae gagasa, beno gwae moisa ma 
geya gwae yauyaule. Ma tuwa sahena yagwaegwae gagasa, weyahina 
nuwanuwagu ma wanuwanuwatuhu toꞌaha ꞌigu paihowa waꞌitediya, 
nuwana ꞌigu gwae wahesagohediya, bewa namo weyahidi, ma sahena 
toꞌaha wete weyahigu.

7 Ma Yehoba geya nuwana ma yanuwahane ꞌigu ꞌenoꞌitaꞌita bwebweꞌadi 
weyahidi. Coinega ginaula ꞌaigeda Seitani ꞌoinega ꞌiꞌebwaegauwa, ta 
ꞌalogu ꞌana lotohona gide maꞌana ꞌaliliya, ta yanuwanuwagala, ma geya 
sowasowahigu yanuwahane. 8  Mwauina bewa weyahina matoi Yehoba 
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yaꞌahwanoiyeya ma ꞌiꞌewayahule. 9 Ma ꞌigu ꞌahwanoiina ꞌihemaiseya 
ꞌigwaeya,

“Sahena. Ma hesi ꞌigu helaumo sowasowahiu, ta ꞌino weꞌa ꞌoina ꞌigu 
waiwai ꞌulotohoya ꞌabehega sowasowahina.”

Coinega ꞌigu weꞌao weyahidi yayaliyaliyaya ma yada gwae gagasa, 
weyahina ꞌigu tuta weꞌa ꞌoidiya Keliso ꞌina waiwai ꞌoiguwa ꞌimiyamiya. 
10 Coinega Keliso weyahina yatagwatagwala mwau baibaiwana ꞌoidiya, 
gide weꞌa ꞌahwa galagala, tuta mwau, ꞌaleha, hesilae. Weyahina ꞌeguma 
yaweꞌa bewa ꞌigu ꞌebehewaiwai!

Paulo ꞌina nuwatuhu meKolinita weyahidi
11 Moisa, ꞌomi ꞌimi gwae weyahina yahepwaila pwaiya gide yauyauleigu. 

Cilobwainegomiya waꞌahwa bwebweꞌanegau, ma hesi waꞌahwa 
galegalegauwa, eeta ꞌimi tohepwailao hauhaudi waꞌahwa bwebweꞌanediya. 
12  Cilaꞌilalaedi matamiya maꞌigu heꞌalamaꞌiꞌita yapaihowediya, beno 
ginaula ꞌebehenainaida ma paihowa waiwaidi, ma ꞌoidiyega wada 
sanapugau ꞌabehega taugu Keliso ꞌana tohepwaila moisa. 13 Wete ꞌigu 
paihowa weyahimi tuwa gide ꞌigu paihowa hekalesiyao mabwaiyadi 
weyahidi, ma ꞌaigedamo ginaula geya ꞌoimiya yapaihowa, ꞌagu lema mane 
yaꞌewaꞌewa hekalesiyao baibaiwadi ꞌoidiyega, ma ꞌomi ꞌoimiyega geya. 
Ciyagwao, yaꞌahwanoi ꞌoimiya ma ꞌigu pui bewa wanuwasam.

14 Tuta ꞌiꞌiuna ma yatauyawa ꞌoimiya. Mwalo sauga ꞌeluwa 
yahaboꞌenegomiya, ma bewa nata hetoina yatauya, ma sahena ꞌaigeda 
wete mwau yalagulagu ꞌoimiya ꞌagu lema weyahina, ma hesi ꞌomi tuwa 
nuwanuwagu, ma geya nuwagu ꞌimi tobwatobwa. Gwagwama geya 
lema sida ꞌebwaediya tamadiyao ꞌoidiya, ta tamadiyao hesi siꞌeꞌehele 
natudiyao ꞌoidiya, ꞌoinega taugu ꞌilobwainegauwa ma ꞌomi natugwao 
ꞌoimiya yada ꞌeꞌehele. 15 Yatagwala pwaiya ma ꞌigu tobwatobwa ma ꞌigu 
tuta mayawasigu wete yada ꞌeheleya yaluyaluwami sabi ꞌabihetedi. Taugu 
ꞌigu helau ꞌoimiya madouna, ꞌoinega togidega ta ꞌoinega ꞌomi ꞌimi helau 
ꞌoiguwa ꞌiꞌiuna tuwa?

16  Ma tupwami wagwae, “Paulo ꞌima tobwatobwa geya ꞌida ꞌewediya, 
ma hesi ꞌina sanapu madouna ꞌoinega ꞌiꞌabowemaiya.”

17 Geya! Loheloheyaedi yahesumanediwa, ꞌigu loinega togidega siꞌabo 
ꞌesa? Geya, ꞌawa?

18  Mwalo Taito yaloineya ta tasidai ꞌaigeda baꞌidana yahesumanediwa 
ꞌoimiya. Toꞌaha Taito ꞌina ꞌabo ꞌoimiya? Taito ma taugu ꞌima nuwatuhu ta 
ꞌima mumuga ꞌoimiya mahemahetena ꞌawa?

19 Ciyagwao, sahena wanuwanuwatuhu ꞌabehega ꞌigu gwae bewa 
ꞌoidiyega yaꞌahwa bwebweꞌanegau matamiya. Geya, ma hesi mabwaiyana 
Yehoba matana Keliso ꞌina gwae yagwaegwaeneyawa sabi ꞌabihe 
waiwaiyegomi.
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20 Moisa, yaꞌateyohowa, ta geya nuwagu yatauyawa ma ꞌimi mumuga 
yaꞌita lobeya ꞌabehega geya bwebweꞌana, ma ꞌigu tauyawa weyahina 
wanuwagala, ꞌeguma taumimo waheꞌoheꞌohena ma waheꞌipiꞌipi ma 
wagamwasowala, nuwana walotobwatobwa hedade, ma ꞌiyamiyao 
waꞌahwa galagalaedi, ma wanuwahane, nuwana wapaihowa 
bwagabwaga. 21 Cigu ꞌateyohoina ꞌabehega ꞌeguma yatauya hilawa 
ꞌoimiya ma Yehoba ꞌebedeba mwadina ꞌiꞌebwaegau matamiya, ma taudi 
mwalo sipuiya, ma ꞌidi mumuga biꞌibiꞌina ta pui ta ganawala ꞌoidiyega 
geya wanuwabui, taudi siꞌabihenuwa mwauwegau, ma weyahidi yada 
dou.

Cebelosaloha

13 �1 Nata yahaboꞌenegomi, beno hetoina ꞌigu haboꞌena ꞌoimiya. 
Ceguma taiyawedi nuwanuwadi ma ꞌiyadaina ꞌaigeda 

ꞌoina siyatala, ꞌilobwaineya ma tomota ꞌeluwa bo ꞌetoi sihepwaila 
mahemahetena ꞌina pui weyahina.

2  Mwalo ꞌigu haboꞌena heluwena ꞌoina ꞌimi topuiyedi ma baibaiwami 
yalohatotogomiya, gidemusa tuwa bewa bwaga yamiyamiya ma 
yahenuwa laguwegomi ꞌabehega ꞌeguma yatauya hilawa ꞌoimiya loina 
mwauna yaꞌebwaedi topuiyedi mwalo ma tupwadi wete baꞌidadiyao. 
3  Beno ꞌebeꞌita ꞌoimiya ma ꞌoinega wasanapugau ꞌabehega Keliso 
ꞌoiguwega ꞌigwaegwae. Tauna Kelisoina ꞌina paihowa ꞌoimiya geya weꞌega 
ma hesi waiwaina. 4 Moisa siꞌabi hekeloseya gide loheya weꞌaweꞌana, 
ma hesi Yehoba ꞌina waiwaiyega mayawasina ꞌimiyamiya. Tauma 
wete wahima weꞌadi tauna wahina gide, ma Keliso yawasina ꞌoinega 
sowasowahima ꞌaloinegomi, Yehoba ꞌina waiwaiyega.

5 Coinega waboi watohogemi, togidega Keliso ꞌana hemisa waꞌabiyahiya, 
bo geya. Togidega, wasanapuya ꞌabehega Keliso ꞌatemiya ꞌimiyamiya, ma 
ꞌeguma geya, beno weyahina geya ꞌimi hemisamo. 6 Yahemisa wete ma 
ꞌeguma watohomai wasanapumai ꞌabehega geya ꞌada weꞌa.

7 Tauma ꞌaꞌahwaꞌahwanoi Yehoba ꞌoina ma ꞌabehega sahena wapuipui, 
geya ꞌabehega waꞌahwa tohepwaila moisemai, ta ꞌeguma tomota geya 
siꞌahwa tohepwaila moisemai, ꞌada yaliyaya tuwa ꞌomi ꞌimi mumuga 
dumwaluna weyahina. 8  Weyahina tauma geya sowasowahima mumuga 
dumwaludi ꞌaꞌetobodedi, ma hesi ginaula dumwaludi weyahidi 
ꞌapaipaihowa.

9 Coinega ꞌima weꞌao ꞌoidiya ꞌayaliyaliyaya ꞌeguma ꞌomi wahewaiwai, 
ma wete ꞌaꞌahwaꞌahwanoi Yehoba ꞌoina ma watoholo paꞌala bwaibwaina.

10 Cimi leta bewa bwagega yalelediwa ma ꞌeguma tutaina 
yatauyawa sahena yaloiloina paꞌala ꞌoimiya, weyahina loinaina ꞌida 
Badaina ꞌiꞌebwaegauwa geya sabi ꞌabihegalegomi, ma hesi sabi ꞌabihe 
waiwaiyegomi.
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11 Ciyagwao kaiyoni. Cigu lohatoto wada hesagohe ma wanuwabui. 
Wete ꞌimi nuwatuhu ꞌaigeda ꞌoinega wada miya siwaloha, ma Yehoba 
tauna helau ma nuwadaumwala huhudi baꞌidamiu wada miya yaliyaya. 
12  Ciyamiyao baꞌidamiyao waꞌatusapwaligomi lotohona bwebweꞌana 
ꞌoinega. 13  Keliso ꞌana tohemisao ꞌebwa ꞌidi helau ꞌoimiya.

14 Bada Yesu Keliso mabwaiyami ꞌiꞌatemuyemuyegomi ma Yehoba 
ꞌihelauwegomi ma Yaluyaluwa Tabuna wete baꞌidamiu waheꞌiyaꞌiyagu 
moisa.

Taugu Paulo. 
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